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SCHREIBEN DES [ SAV . AMBASSADORENBENOIT II CIZE , BARON] DE GRES'Y,
[AN HEINRICH II . ZURLAUBEN]

"J ’espere un Jour que de contrechangeray par des effets famdtde que vous me
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témoignez et les faveurs que vous me faitte , Je vous remercie donc . . . de la

belle chasse dont il vous a pleû me faire part , nous la mengerons [ l ] en bonne

Compagnie en y bevant à vostre santé . . . et de Madame la Baillifue [Anna Ma¬

ria S p e c k, die Gattin von Heinrich II . ] de Zurlauben . . . , ce que nous

avons deia faict ce matin . . . [ en présence de ] . . . B e n g 3 lequel vous fera

de la part de Madame l ' ambassadrice [ Violante - Cathérine - Adélaide Asinari 3

Comtesse de P e c e t oJ 3 et la mienne nos Compliments 3 et à Madame la Bail¬

lifue ; J ' auray bien de la Joye . . . si vous prenéz la peine de vous venir pro¬

mener à Lucerne pour y Jouir quelques moments de vostre bonne Compagnie 3 et

pour nous entretenir des affaires du monde 3 puis qu ' il y a bien de la satis¬

faction ' . . . d ' en parler avec vous qui avêz un Esprist si esclairê 3 C ' est un

avantage qui est dans toutte vostre belle famille 3 puisque déia feu . . . vostre

Pere [Beat  II . Zurlauben ] s ' estoit par là rendu si considérable par tout,

nous n ' avons rien icy de considérable à vous escrire 3 puisqu ' il ne s ’y parle

plus de la levée de . . . l ’ambassadeur d ’Espagne [Alfonso II . C a s a t i ] 3

Et quant à la ratification que l ’on dit qu ’il attend d 'Espagne pour la faire 3

cela faict bien voir qu ’il en avoit faict la proposition sans en avoir eu les

ordres du Roy [Karl  II . ] . . . 3 voyla comme l ' on en parle maintenant 3 quant

à moy ie n ’entre poin [ t ] en ces choses là , puisque cela m ’est indifferend;

l ' on dit icy depuis quelques Jours que la ville de Bezançon dans le Conté de

Bourgogne ne veut pas permettre que l ' on fasse ny Citadelle ou autre fortifi¬

cation dans icelle 3 ny moins le Conté veut aucune sorte de Trouppes [ also

keine Beschirmung durch die eidg . Orte ] par la craintte qu ' ils ont que cela

ne leur attirât une armée du Roy [Ludwig  XIV . ] qui pourroit derechef les

ruiner et qu ' ils veulent Jouir du repos , et de la Paix , puisque Dieu la leur

a donné , voylà . . . ce qui se dit , m ' en remettant à la vérité , M. le Conte

[Claude - François ] de Grammont [ -C o: n f l a n d e y ] passant par Bade
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[wo eben damais die Jahrrechnung zu Ende gegangen war ] pour s ' en retourner

en Bourgogne , fit pourtant un semblable discours à des M. qui m ’en firent

le récit ; Jl me semble donc que . . . les . . . Cantons Catholiques doivent de

bonne grâce se conserver l ’alliance et l ' amitié de france , pour s ' en conser¬

ver les avantages [ u . a . Pensionen gemeint ] , et cela se peut bien faire sans
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désobliger l ’Espagne , il ne faut pour cela que se conduire corme ont . . . " .

1 ) s . Rott/Représentation VII 354
2 ) Hier bricht der Text ab ; der Rest des Briefes fehlt.

Original , in franz . Sprache - AH 56 , 124 - 125
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